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espace dont ils disposent, les grands utilisateurs, en 1' occurrence les jeunes. ont fini par 
inventer un nouveau style d'ecriture, mClange hybride d'abreviations, de mots de la 
langue franyaise classique et de tennes empruntCs au Iangage famjlier. L'objectif est de 
transmettre un message intelligiЫe, tout en faisant court. 

La particularite du SMS, comme son nom l'indique, c'est d'etre court. Pour des 
raisons techniques, il ne doit pas exceder 160 caracteres. La seconde caractCristique du 
SMS, c'est sa rapidit6. Dans une societe oU tout doit aller vite, on пе peut pas consacrer 
pJus de deux minutes а l'envoi d'un message. Pour economizer le temps et l'argcnt, on 
а cree un 1angage SMS. 

Le langage Short Message Service (ou Je texto) est un sociolecte 6crit qui modifie 
les caractfristiques orthographiques voire grammatica]es d'une langue afin de rCduire 
sa longueur, dans le but de ne pas depasser Je nombre de caracteres autorise par les mes­
sages SMS. 

Се type de langage s'utilise sur Internet par messagerie instantanee ou courrier 
· etectronique, sur les forums Intemet et les blogs, ou encore dans les jeux en r6seau, sur 
les SMS cux-memes. Le langage SMS comЬine plusicurs procedes pour raccourcir les 
phrases et les mots. Се sont l 'abrCviation, la phonCtique, le rebus typographique, 
1' acronyme. L 'emoticбne est encore une particularite du langage SMS, une courte figu­
ration d'une emotion, d'un etat d'esprit ou d'une amhiance, utilisee dans un discours 
ecrit. Се n'est que plus tard, qu'est propose le tenne «6moticon)> (mot valise entre 
6notion + icбnc) pour d6crire convenaЫcment le phenomene. 

Le tennc «Ьinctte>> est recommande par la Delegation gC:nerale а la langue fran­
yaise et aux langues de France (DGLF) ainsi que par l'Office queblcois dc la langue 
franyaise (depuis 1995) pour remplacer le tenne smiley. Parmi les autres tennes 
proposes, оп trouvera «frimousse>), «souriant», «tromblne», ((tronche)), ((gugus>>, «mi­
mique>>, «Ьonhomme sourire>), «tt!te». 

L 'invention des Cmoticбnes cst gCn6ralement attribuee а Scott Fahlman. Les pre­
mieres emoticбnes Ctaient: :-) et :·(. 

L 'usage des Cmoticбne est tres variaЫe d 'un milieu а l' autre et en fonction du type 
dc discours. De~ chercheurs en psychologie des universitCs de Hokkaidб (Japon) et de 
l'Albcrta (Canada) ont analysc comment les Japonais et les Amcricains dechiffrent les 
expressions facialcs. Ainsi, lcs Americains se concentrent sur les l~vres, et les Japonais 
sur Jes yeux. C'est pourquoi les emoticбnes occidentales montrent une grande varietc 
de bouches, par ex.emple: :) :( :1 :D ;) :р tandis que les emoticбnes japonaises pre­
sentent une grande variC:tC d'yeux, par exemple: л __ л n_n б_О -_- > _ < etc. 

Le Jangage SMS fait 1 'objet d'un certain engouement mediatique avec par exemple 
l'apparition de nombreux lexiques ou dictionnaires du Iangage SMS, voire de romans 
entierement ecrits dans се langage (l'auteur Phil Marso а ecrit des romans en langage 
SMS). L 'utilisation du langage SMS devient un etement de realisme. Des chercheшs de 
l'Universite catholique de Louvain ont de leur сбtе соПесtе un corpus de 75 ООО SMS 
pour servir de base а leurs recherches. 

Le «langage SMS)), fait d'aЬr6viations, de phonetisations, de sigles et de r6bus 
est-il en train de detoumer les jeunes de la langue classique, sur tous les m6dias -
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